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1. Uvodni ustanoveni

Smérnice popisuje minimalni pozadavky pro popis audiovizualnich
dél i dalgich dél pohyblivého obrazu. Uéelem je stanovit minimalni soubor
Gdajl postacujicich pro zakladni popis audiovizualniho dila, které jsou
zaroven vhodné pro jejich agregaci do soubornych databazi, prehledovych
filmografii podle rGznych hledisek, zobrazovani v prezentacnich systémech
a prejimani zaznamd do Narodniho filmového archivu (dale NFA) pro potre-
by doplhovani narodni filmografie. Smérnice je zaloZena na normé CSN EN
15744 a souvisejicich standardizac¢nich dokumentech, dale je uzplisobena
pro ¢eské prostfedi s vyuzitim zkuSenosti s filmografickou ¢innosti NFA
a zpracovanim materiald v projektu Laterna magika. Z hlediska nize uve-
denych konceptl hierarchického popisu dila predstavuje minimalni sou-
bor doporucenych elementli zna¢né zjednoduseni oproti datovému modelu
vytvofenému na zakladé aplikace normy CSN EN 15907, a proto jej nelze
povaZovat za kompletni popis audiovizualniho dila napfiklad pro potfeby
katalogizace.

Smérnici lze vyuZit pfi popisu libovolnych multimedialnich dél, kte-
ré zahrnuji audiovizualni slozku, pokud budou jejich komponenty popsany
a spravovany oddélené ve smyslu metodiky ,,Uchovavani a prezentace mul-
timedialnich dat“ [4].

2. Referencni standardy,
terminologie a zminované
koncepty

2. 1. Referencni standardy

e CSN EN 15744 - Identifikace filmu — Minimalni soubor metadat pro kine-
matografickou pracit (2009)

e CSN EN 15907 — Identifikace filmu — ZlepSeni souéinnosti metadat —
Nastaveni prvku a usporadani (2010)

e FIAF moving image cataloguing manual (2016)

1 Plvodni (anglicky) nazev normy je ,Film identification — Minimum
set of metadata for cinematographic work*“. Cesky preklad nazvu tedy ob-
sahuje chybu (,work®“ v tomto pfipadé znamena ,dilo“).
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2. 2. Pouzita terminologie

Ceska terminologie pouzita v této smérnici vychazi z prekladu ter-
min{ pouZivanych v anglickych verzich referenénich standard( uvedenych
vyse.2 (Normy CSN obsahuji pivodni anglicky text, prelozen do &estiny je
pouze nazev.) Pfi vybéru ¢eskych ekvivalentld byla zohlednéna termino-
logie pouzivana v odbornych publikacich z oblasti filmové védy a v SirSim
smyslu ve filmovém primyslu, na obecné roviné konceptld spojenych se
spravou informacnich objektl jsou pfevzaty konvence z informaéni védy
a knihovnictvi. V seznamu nize je uveden preklad a vyznam entit hierar-
chického modelu popisu dila.

* Dilo pohyblivého obrazu (cinematographic work, moving image
work)® — Entita, kterd zahrnuje intelektualni nebo umélecky obsah
a proces realizace v médiu zaznamenavajicim pohyb.

e Varianta (variant) — Entita, pomoci niz lze oznacit jakoukoliv zménu
obsahovych charakteristik, ktera zasadnim zplUsobem neméni celkovy
obsah dila jako takového.

e Manifestace (manifestation) — Zhmotnéni dila nebo varianty v analo-
govém, digitalnim nebo online médiu.

e Piivodni manifestace (original manifestation) — Prvni zvefejnéna ma-
nifestace.

e Jednotka (Item) — Jednotlivy objekt manifestace, na kterém je ulozeno
dilo nebo varianta dila a ktery mize byt uchovavan v instituci.

2. 3. Uzité koncepty

Model uvedeny v normé CSN EN 15907 zavadi hierarchicky model
popisu dila pohyblivého obrazu (dale téz zkracené jako ,dilo”). Zakladnimi
entitami hierarchie jsou dilo, varianta, manifestace a jednotka. Tento model
vznikl jako Gprava knihovnického modelu FRBR, ale jeho zabér je uzsi (pouze
dila pohyblivého obrazu) a mezi obéma modely neexistuje Gplna ekvivalen-
ce — napfiklad varianta podle CSN EN 15907 nemusi byt vZdy p¥itomna.

Dilo je podle normy CSN EN 15907 chapano jako vysledek ptvodni-
ho procesu vytvareni (produkce), ktery zaroven zahrnuje i vlastni proces

2 Normy CSN EN 15744 a CSN EN 15907 obsahuji anglicky text, do
¢estiny je prelozena pouze (vodni strana.

3 Norma CSN EN 15907 uvadi termin »cinematographic work"
[2, s. 7], katalogizaéni manual FIAF ,moving image work“ [3, s. 18]; kata-
logizaéni manual prejima definici z uvedené normy, oba terminy tedy vyja-
dfuji stejny koncept.

4 Druha nejvyssi entita v modelu FRBR - vyjadieni (expression) —
musi byt pfitomna vzdy.
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vytvareni (k dilu se tak napf. vztahuji i Gdaje o dobé nebo lokacich nata-
¢eni). Klicové popisné Gdaje vazici se k dilu (napf. Gdaje o obsahu nebo
tvarcich) zGstavaji zpravidla platné i pro nizsi Grovné hierarchického popi-
su (tj. variantu, manifestaci a jednotku).

Varianta je vysledkem mensi zmény plvodniho dila. Manual FIAF
uvadi jako typy variant napriklad verzi s podtitulky, dabovanou verzi nebo
restaurovanou verzi [3, s. 120]. V pfipadé podstatné zmény se vysledna
entita popisuje jako nové dilo, nikoliv varianta. Za podstatnou zménu se
povazuje napfiklad remake, zasadni zména dialogl nebo rozdilné jazykové
verze natocené soucasné se stejnymi nebo jinymi herci [3, s. 22—-23]. Na-
priklad ceskoslovensky film Extase byl natocen ve tfech jazykovych ver-
zich (Ceska, némecka, francouzska), kazdy z filmd je tedy odliSnym dilem.
Zaroven je tfeba mit na zfeteli, Ze samo pUvodni dilo jiZ mizZe obsahovat
titulky (napf. pro pasaze v jiném jazyce) nebo dabing® — v takovém pfipa-
dé nejsou titulky nebo dabing pfiznakem varianty, ale integralni soucasti
vlastniho (pGvodniho) dila.

Manifestace je manifestaci dila nebo varianty dila v analogovém,
digitalnim nebo online médiu. Jednotka je konkrétnim fyzickym produktem
(napf. uchovavanym v archivu). Jednotka se miize skladat z vice kompo-
nent (napf. tfi kotoucl filmu).® Manifestace predstavuje idealni souhrn
vlastnosti, které by méla kazda jednotka obsahovat (konkrétni jednotka
v archivu mGze byt nekompletni, poSkozena apod.). Tyto informace nelze
vzdy jednoznacné zjistit ze samotnych jednotek uchovavanych v archivu.
Jednotlivé manifestace se od sebe odliSuji na zakladé dvou zakladnich
kritérii: format a kontext zvefejnéni [3, s. 50]. Format manifestace za-
hrnuje typ fyzického nosic¢e (napf. 35mm film, DVD) nebo format digital-
niho souboru (napf. DCP), na kterém bylo dilo zvefejnéno, a zobrazovaci
charakteristiky (napf. pomér stran 1:2,35). Kontexty zvefejnéni zahrnuji
kinodistribuci, televizni vysilani, videodistribuci atd. Napfiklad ¢esky film
Adéla jesté nevecerela, ktery mél jako 35mm film premiéru v domaci kino-
distribuci, pozdéji byl vydan na VHS a DVD pro videodistribuci a v roce
2015 digitalné restaurovan a znovu uveden do Ceské kinodistribuce jako
DCP a nasledné vydan na DVD a Bluray, predstavuje jedno dilo (Adéla jeSté
nevecerela) ve tfech manifestacich (35mm film, VHS, DVD) a jednu varian-
tu dila (Adéla jesté nevecerela — digitalné restaurovana verze) ve trech
dal$ich manifestacich (DCP, Bluray, DVD), pficemz plvodni manifestaci je
35mm film. Naproti tomu reformatované jednotky vytvofené v archivech

5 Napf. zahrani¢ni herec mize byt dabovan ¢eskym.

6 Mezi typy jednotek (v pfipadé analogového média) patii originalni
negativ, kombinovana kopie, duplika¢ni pozitiv apod. V pfipadé, Ze mani-
festaci je opticky nosi¢ (napf. DVD), pak jsou jednotky totozné fyzické
objekty (lisici se pouze mirou opotfebeni, pfipadné signaturou apod.).
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z filmovych materiall pro interni potfeby (napf. pfepis filmu na Beta SP
nebo digitalizat) se povazuji za nové jednotky, nikoliv novou manifestaci.’

Z hlediska zaméreni této smérnice je klicovym predmétem popisu
dilo a jeho plvodni manifestace, tj. podoba, ve které bylo dilo poprvé zve-
fejnéno v zemi svého plvodu. Pro popis vétSiny dél ¢eské hrané kinemato-
grafie je nosi¢em pdvodni manifestace filmovy material, ktery byl promitan
v kinodistribuci, v pfipadé Laterny magiky pak vétSinou filmovy material
(tzv. dotacka), ktery byl promitan jako soucast predstaveni. Pro fadu ji-
nych dél vSak plati, Ze neméla premiéru v kinodistribuci, ale byla poprvé
zverejnéna ve videodistribuci (pdvodni manifestaci téchto dél tak je VHS,
resp. DVD nebo Bluray).®

3. Ramec, zaméreni a rozsah
aplikovatelnosti smérnice

Ramcem popisu této smérnice jsou dila pohyblivého obrazu, ktera
dle definice z normy CSN EN 15907 [2, s. 7] zahrnuji veskera dila vytvatejici
dila pohyblivého obrazu bez ohledu na kategorii filmu (hrany / animovany
/ zpravodajsky film, dokument, reklamu, zaznam divadelniho predstaveni
atd.), zplUsob vzniku (profesionalni, studentska i amatérska dila), okruh
pfijemcl (rodinné filmy) a plvodni formu zpfistupnéni (kinodistribuce, vi-
deodistribuce, televizni vysilani apod.) — to znamena, Ze zahrnuje i vSech-
na dila, kterd ceska legislativa kategorizuje jako ,audiovizualni dilo“,
véetné dél Laterny magiky (dél, ktera nebyla uvedena v kinodistribuci, ale
jako soucast jedine¢nych multimedialnich predstaveni).

Smérnice se zaméfuje pouze na minimalni popis na Grovni dila a pG-
vodni manifestace; nezabyva se tedy popisem na Grovni varianty (verze
s titulky, dabované verze, digitalné restaurované verze) a jednotky (které
jsou uchovavany v institucich a pfirlistkovany). Zplisob strukturace popi-
su a implementace v konkrétni instituci neni v této smérnici pfedepsan —
smérnice vychazi z potfeby stanovit minimalni pozadavky pro zakladni po-
pis dila za G€elem agregace.

Smérnici mohou aplikovat primarné vSechny instituce a spolec¢nos-
ti, které uchovavaji nebo vytvareji plvodni manifestace dél pohyblivého
obrazu a které potrebuji vytvaret filmografie nebo podobné formy agrega-
ce zaznamU (napf. seznam vSech instruktaznich filmG urcitého podniku).

7 Restaurovana verze filmu se, jak bylo uvedeno vySe, povazuje za
variantu dila.

8 Napr. dokument Véry Chytilové Kam panenky...? z roku 1993 nemél
premiéru v kinech, ale byl pdvodné uréen pro videodistribuci.
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4. Minimalni pozadavky
na popis audiovizualnich dél

Elementy jsou prvky popisu, které jsou vyzadovany pro minimalni
zaznam o dile a jeho plvodni manifestaci za G¢elem agregace. Elementy
jsou ¢lenény do péti sekci — skupin elementl (nazvové Gdaje, Gdaje o od-
povédnosti, Gdaje o dile, Gdaje o plvodni manifestaci dila a Gdaje o zdroji
zaznamu).

V Gvodu kazdé sekce je tabulka zahrnutych element( s nasledujici-
mi sloupci:

¢ ID - Identifikator elementu v ramci této smérnice.

e ELEMENT - Nazev elementu. Nazev elementu byl vytvoren na zakladé
prekladu terminologie uzité v referenénich dokumentech (viz podkapito-
la 2.1) a neni zavazny, pFi pouziti jeho alternativ je pouze tfeba zajistit,
aby byly jedine¢né a byly v souladu s definici elementu v této smérnici.

e POV - Udaj o povinnosti: P — povinny Gdaj, N — nepovinny tdaj, PD — po-
vinny Gdaj, pokud je dostupny (tj. pokud instituce tento typ Gdaje shro-
mazd'uje a spravuje), PAD — povinny Gdaj, pokud jej Ize aplikovat (tzn.
pokud je element pro konkrétni dilo relevantni) a je dostupny.

e OPAK - Udaj o tom, zda je element opakovatelny (0 — opakovatelny,
NO — neopakovatelny).

e DEFINICE - Obsahuje definici elementu, ktera je v pfipadé potieby dale
specifikovana nebo ilustrovana v textu pod tabulkou.

4. 1. Nazvové adaje

ID | ELEMENT POV OPAK DEFINICE
N& dila, pod kterym byl

1 Preferovany nazev P NO azev‘ na vp.o . erym byle
poprvé zvefejnéno.
Nazev vytvoreny uméle

2 Umély nazev N NO v pfipadé, Ze preferovany
nazev nelze stanovit.
Jakykoliv dal$i nazev, pod

3 DalSi nazev PAD 0 kterym je dilo znamo nebo ktery
usnadfiuje jeho vyhledani.

B . Nazev skupiny dél, do

4 Nazev série PAD 0 B B Lo

které lze dilo zafadit.
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Element 1 (Preferovany nazev) je nazvem, pod kterym bylo dilo po-
prvé zvefejnéno v zemi (zemich) plvodu (blize viz Element 9 — Zemé plvo-
du).® Jazyk nazvu dila nemusi byt nutné jazykem obsahu dila.®

V pfipadé dila, které vzniklo v mezinarodni koprodukci a v jednotli-
vych zemich pdvodu bylo zvefejnéno pod odliSnymi nazvy, se jeden nazev
urci jako preferovany a ostatni nazvy se uvadéji jako soubézné nazvy v Ele-
mentu 3. V pfipadé, Ze nazev dila neni znam, uvede se ,Neznamy nazev*
nebo podobné oznacéeni. Doporucuje se rovnéz vytvorit Element 2 (Umély
nazev) a tento Gdaj nasledné agregovat jako ohrani¢eny hranatymi zavorka-
mi nebo jinym indikatorem skuteénosti, Ze jde o uméle vytvoreny nazev.

Element 3 (Dal§i nazev) zahrnuje — kromé soubéZnych nazvid -
v§echny dalS§i nazvy, pod kterymi je dilo znamé nebo které usnadnuji jeho
vyhledani: napfiklad oficialni anglické distribu¢ni nazvy, doslovny anglicky
preklad nazvu, pomocny nazev (nazev, ktery mize zvysit vyhledatelnost
dila?), nazvy, pod kterymi bylo dilo zvefejnéno pozdé&ji a/nebo v jiném dis-
tribuénim kontextu, a pracovni nazev (provizorni nazev, ktery byl dilu pfi-
délen pred uvedenim do distribuce).?

Element 4 (Nazev série) je nazev spole¢ny pro skupinu dél, do které
bylo dilo zafazeno p¥i prvnim zvefejnéni (napf. ,Laterna magika“), nebo jde
0 nazev jakékoliv jiné skupiny dél, do které byva dilo fazeno.

4. 2. Udaje o odpovédnosti

ID | ELEMENT POV OPAK DEFINICE

5 Rezie PD 0 Jméno osoby, kterda ma celkovou
odpovédnost za v§echny tvirci
a technické aspekty vytvareni dila.

6 Herec PAD 0 Jméno osoby, ktera
ztvarnuje roli/postavu.

7 Produkéni spole¢nost PAD 0 Nazev organizace nebo
spolecnosti, pod jejimz finanénim,
technickym nebo organizaénim

fizenim bylo dilo vytvofeno.

9 Preferovany nazev byva nékdy oznacovan také jako ,plvodni na-
zev® nebo ,hlavni nazev®.

10 Napf. ¢cesky film mize byt nato¢en s anglickymi dialogy, ale uveden
do kinodistribuce pod ¢eskym nazvem.

11 Napf. pomocny nazev mlize rozepisovat ¢islice obsazené v prefero-
vaném nazvu do slov, nebo naopak.

12 Napf. nazev, pod kterym byl film, ktery mél plvodné premiéru v ki-
nodistribuci, pozdéji uveden ve videodistribuci na DVD.
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Element 6 (Herec) zahrnuje jakykoliv zplsob ztvarnéni role nebo
postavy (napf. hereckym projevem nebo mluvenim v animovaném filmu)?*3,
nebo podil na tomto ztvarnéni (napf. zpév). Pro néktera dila (napf. zpra-
vodajsky film nebo animovany film bez mluveného projevu) nelze tento ele-
ment aplikovat.

Elementy 5 a 6 by mély obsahovat skute¢na jména osob platna
v dobé agregace.

Element 7 (Produkéni spoleénost) nelze pro néktera dila (zpravidla
amatérské nebo rodinné filmy) aplikovat.

4. 3. Udaje o dile

ID | ELEMENT POV OPAK DEFINICE
8 Identifikator dila P 0 Jednoznacny identifikator dila.
9 Zemé plvodu PD 0 Zemé, ve které ma subjekt, ktery

dilo vyrobil, své sidlo, misto podni-
kani, nebo misto trvalého pobytu.

10 | Plvodni jazyk dila PD 0 Jazyk obsahu dila.

11 | Typologie PD 0 Deskriptor(y) vyjadfujici
obecnou typologii dila.

12 | Zanr PD 0 Deskriptor(y) vystihujici
zakladni styl dila.

13 | Souvisejici dila N 0 Odkaz(y) na souvisejici dila.

Element 8 musi obsahovat perzistentni identifikator, ktery je jedi-
neé¢ny minimalné v ramci dané instituce (optimalné v mezinarodnim kontex-
tu). Je mozné uvést vice identifikatord rdzného typu pro totéz dilo. Identi-
fikator dila je nutné odliSovat od identifikatoru jednotky, kterym m(ize byt
napriklad prirGstkové cCislo.

Element 9 (Zemé plvodu) je v pripadé, ze lze aplikovat Element 7
(Produkéni spole¢nost), zemi, ve které ma produkéni spoleénost (spolec-
nosti) své sidlo nebo misto podnikani. V opacném pfipadé jde o zemi, ve
které ma trvalé bydlisté osoba, pod jejimz financnim, technickym nebo or-
ganizaénim fizenim bylo dilo vytvoreno.'* Element 9 musi byt vybiran z ¥i-
zeného slovniku. U starsich filmG je zemi plvodu vZzdy zemé, ktera existo-
vala v dobé vyroby filmu (napf. Ceskoslovensko).

Element 10 (Plvodni jazyk dila) je jazyk mluveného (napf¥. dialogy,
vypravéc), zpivaného nebo psaného (napf. mezititulky) obsahu dila. Nazev
jazyka musi byt vybiran z fizeného slovniku.

Element 11 (Typologie) popisuje obecnou kategorii, do které Ize dilo za-

13 V¢etné role vypravéce.
14 Toto se mlze vztahovat napftiklad na amatérskeé filmy.



OO O OO0

OO O OO

Fadit (napf. hrany, dokumentarni, studentsky). Element 12 (Zanr) popisuje
zanrovou charakteristiku dila (napf. komedie). Jednomu dilu lze pridélit
jednu nebo vice kategorii a/nebo zanr(. Udaje pro Elementy 11 a 12 museji
byt vybirany z fizeného slovniku.

Element 13 (Souvisejici dila) je uréen na propojeni dila s jinymi dily
(napf. romanova predloha) optimalné s vyuZzitim perzistentnich identifika-

tord.
4. 4. Udaje o pavodni manifestaci dila
ID | ELEMENT POV OPAK DEFINICE
14 | Plvodni nosié PD 0 Typ nosice, na kterém bylo
dilo poprvé zvefejnéno.
15 | PGvodni metraz PAD 0 Délka plivodniho filmového nosice.
16 | Pavodni minutaz PD 0 Délka trvani plivodni manifestace.
17 | Datum premiéry PD 0 Datum zvefejnéni v zemi plGvodu.

Element 14 (Plvodni nosi¢) oznacuje fyzicky nosi¢ (v pfipadé digi-
talnich filmd datovy format), na kterém bylo dilo poprvé zverejnéno (napf.
35mm film, DCP), nikoliv nosi¢, na ktery bylo dilo nato¢eno.*® Element 14
musi byt vybiran z fizeného slovniku.

Element 15 (Plivodni metraz) je aplikovatelny pouze na dila, jejichz
puvodni manifestaci je filmovy material. Délka se udava v metrech. Element
16 (Plvodni minutaz) je délkou projekce nebo jiné formy reprodukce dila
pfi prvnim zvefrejnéni a udava se v minutach. Elementy 15 a 16 predstavuji
idealni hodnoty, které popisuji manifestaci v podobé, ve které byla poprvé
zvefejnéna (napf. v kinodistribuci); tyto Gdaje je nutné ovérovat z vice zdro-
j0.1 Oba elementy mohou byt opakovatelné, jelikoz v nékterych pripadech
mlZe byt dilo poprvé zverejnéno soucasné ve vice typech manifestace.?’

Element 17 (Datum premiéry) je datum prvniho zvefejnéni dila
v zemi plGvodu. Pokud jde o koprodukéni dilo, je mozné uvést data premiér
ve vSech jednotlivych zemich plvodu. Zaznam data se musi fidit normou
ISO 8601.

15 Nékteré filmy, které jsou uvadény do distribuce v digitalni podobé,
mohly byt plvodné natoceny na filmovy material (napf. Polednice z roku
2016 byla natocena na filmovy material, ale distribuovana jako DCP).

16 Instituce mGze mit uloZzenu konkrétni jednotku, ktera je nedplna
(napt. filmovy pas s chybéjicimi policky).

17 Nékteré filmy mohou byt napfiklad souc¢asné distribuovany jak v di-
gitalni podobé, tak jako filmovy material pro kina, ktera jesté umoznuji
klasickou projekci.
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4. 5. Udaje o zdroji zaznamu

ID | ELEMENT POV OPAK DEFINICE

21 | Instituce P N Instituce, ktera vytvofrila
zaznam o dile.

22 | Ildentifikator N 0 Identifikator instituce.

Element 21 a 22 jsou urceny pro zaznam Gdaji o instituci, ktera
dilo uchovava a zaznam o dile vytvorila.

5. Pouzité zdroje

1. CSN EN 15744. [dentifikace filmu — Minimdaini soubor metadat pro ki-
nematografickou praci. Praha: Ufad pro technickou normalizaci, metrologii
a statni zkusSebnictvi, 2009. 12 s. Tridici znak 19 8050.

2. CSN EN 15907. Identifikace filmu — ZlepSeni soucinnosti metadat —
Nastaveni prvku a uspofdadani. Praha: Ufad pro technickou normalizaci,
metrologii a statni zkusebnictvi, 2010. 36 s. Tridici znak 198051.

3. FAIRBAIRN, Natasha, PIMPINELLI, Maria Assunta a Thelma ROSS. The
FIAF Moving Image Cataloguing Manual. [Brussels] : FIAF, 2016. xii, 260
s. ISBN 978-2-96-002963-5.

4. ZISKAL, Bohus, CUBR, Ladislav, BERKA, Roman a Katefina SVATONOVA.
Metodika Uchovani a prezentace multimedialnich dat. Praha: Narodni fil-
movy archiv, 2019. 40 s.

11



